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Serving God's People - St Clement - Plant City 

1. Are you registered at this parish? ¿Está usted inscrito o registrado en 

esta parroquia?

 
Response 

Percent

Response 

Count

Yes, for less then 2 years / Si, 

hace menos de 2 años
7.8% 86

Yes, for 2 - 5 years / Si, de 2 a 5 

años
16.6% 183

Yes, for 6 - 10 years / Si, de 6 a10 

años
17.4% 191

Yes, for more then 10 years / Si, 

hace más de 10 años
28.5% 313

No, I am not registered / No, no 

estoy registrado(a)
22.6% 249

I don't know or am not sure / No 

sé / No estoy seguro(a)
7.1% 78

  answered question 1,100

  skipped question 0

2. Location of your home ¿Donde está localizada su casa? 

 
Response 

Percent

Response 

Count

 ZIP Code / Código Postal 100.0% 1,094

  answered question 1,094

  skipped question 6



2 of 30

3. Your Age Su edad

 
Response 

Percent

Response 

Count

Less then 20 / Menos de 20 6.0% 66

20-29 12.8% 140

30-39 20.3% 222

40-49 17.5% 191

50-59 14.3% 156

60-69 12.1% 132

70-79 11.3% 124

80 or more / 80 o más 5.8% 63

  answered question 1,094

  skipped question 6

4. Gender Sexo

 
Response 

Percent

Response 

Count

Male / Masculino 38.6% 422

Female / Femenino 61.4% 672

  answered question 1,094

  skipped question 6
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5. Size of your household ¿Cuántas personas residen en su casa?

 
Response 

Percent

Response 

Count

1 9.3% 101

2 28.6% 312

3 10.4% 114

4 17.2% 188

5 16.0% 175

6 8.0% 87

7 5.7% 62

8 3.1% 34

9 0.5% 5

10 + 1.2% 13

  answered question 1,091

  skipped question 9

6. Optional - Vocation Opcional – Estado civil o vocación

 
Response 

Percent

Response 

Count

Single / Soltero(a) 21.1% 228

Married / Casado(a) 64.6% 698

Widowed / Viudo(a) 9.3% 100

Priest, Deacon, Religious / 

Sacerdote, Diácono, Religioso(a)
0.2% 2

Divorced / Divorciado(a) 4.9% 53

  answered question 1,081

  skipped question 19
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7. Are you a seasonal parishioner (participating in the parish life during a 

portion of the year) ? ¿Participa usted en la parroquia sólo durante unos 

meses al año?

 
Response 

Percent

Response 

Count

Yes / Si 18.9% 206

No / No 81.1% 884

  answered question 1,090

  skipped question 10

8. I attend Sunday mass... Yo asisto a misa dominical ...

 
Response 

Percent

Response 

Count

Every Sunday / Todos los 

domingos
70.4% 767

3 Sundays a month / 3 domingos al 

mes
14.6% 159

2 Sundays a month / 2 domingos al 

mes
7.5% 82

1 Sunday a month / 1 domingo al 

mes
3.0% 33

Less than 1 Sunday per month / 

Menos de 1 domingo al mes
4.5% 49

  answered question 1,090

  skipped question 10
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9. Optional - My cultural background is: 

Opcional – Mi raza o grupo étnico es:

 
Response 

Percent

Response 

Count

White-Anglo / Anglosajón 37.8% 409

Hispanic / Hispano 57.9% 626

African American / Afro Americano 0.6% 6

Vietnamese / Vietnames 0.5% 5

Korean / Coreano   0.0% 0

Filipino / Filipino 0.9% 10

Haitian / Haitiano   0.0% 0

Native American / Nativo 

Americano
0.9% 10

Other / Otro 1.4% 15

  answered question 1,081

  skipped question 19

10. My parish actively participates in the Sacramental Life of the Church. 

Mi parroquia participa activamente de la vida sacramental de la iglesia. ----

------------------------------------------------------ Rate the importance of this 

statement. Es esto para usted.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 75.4% 816

Important / Importante 19.1% 207

Not Important / No es importante 0.4% 4

No opinion / Sin Opinion 5.1% 55

  answered question 1,082

  skipped question 18
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11. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 73.8% 799

Fair / Razonable 13.8% 149

Poor / Pobre 1.9% 21

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 2.8% 30

No opinion / Sin Opinion 7.7% 83

  answered question 1,082

  skipped question 18

12. My parish encourages full active participation in the Eucharist. Mi 

parroquia anima a todos a participar activamente de la Eucaristía. ------------

---------------------------------------------- Rate the importance of this statement. 

Es esto para usted.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 77.7% 838

Important / Importante 17.5% 189

Not Important / No es importante 0.3% 3

No opinion / Sin Opinion 4.5% 49

  answered question 1,079

  skipped question 21
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13. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 75.7% 817

Fair / Razonable 13.1% 141

Poor / Pobre 2.8% 30

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 1.9% 21

No opinion / Sin Opinion 6.5% 70

  answered question 1,079

  skipped question 21

14. My parish encourages people to participate in the Sacrament of 

Penance/Reconciliation regularly. Mi parroquia anima a los feligreses a 

participar del sacramento de penitencia / reconciliación regularmente. -----

----------------------------------------------------- Rate the importance of this 

statement. Es esto para usted.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 68.4% 735

Important / Importante 24.6% 264

Not Important / No es importante 2.0% 21

No opinion / Sin Opinion 5.0% 54

  answered question 1,074

  skipped question 26
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15. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 62.2% 668

Fair / Razonable 22.2% 238

Poor / Pobre 5.5% 59

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 3.1% 33

No opinion / Sin Opinion 7.1% 76

  answered question 1,074

  skipped question 26

16. My parish encourages and provides for participation in other worship 

services (liturgy of the hours, devotions, novenas, exposition/adoration, 

etc.). Mi parroquia anima y provee oportunidades para participar en otros 

servicios litúrgicos como (La liturgia de las horas, devociones, novenas, 

exposición del Santísimo, adoración,etc.). ---------------------------------------------

------------- Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 65.3% 699

Important / Importante 27.8% 298

Not Important / No es importante 1.9% 20

No opinion / Sin Opinion 5.0% 54

  answered question 1,071

  skipped question 29
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17. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 67.4% 722

Fair / Razonable 18.5% 198

Poor / Pobre 4.7% 50

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.1% 1

Don't know / No Sé 2.3% 25

No opinion / Sin Opinion 7.0% 75

  answered question 1,071

  skipped question 29

18. My parish invites and trains parishioners to serve in designated 

ministries for Mass (servers,readers, ushers, hospitality, etc.). Mi 

parroquia invita y entrena a los feligreses para servir en los diversos 

ministerios de la misa (Proclamadores de la Palabra, Ujieres, Monaguillos 

etc.). ---------------------------------------------------------- Rate the importance of 

this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 67.3% 721

Important / Importante 26.1% 280

Not Important / No es importante 1.3% 14

No opinion / Sin Opinion 5.2% 56

  answered question 1,071

  skipped question 29
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19. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 69.6% 745

Fair / Razonable 17.8% 191

Poor / Pobre 3.2% 34

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 2.7% 29

No opinion / Sin Opinion 6.7% 72

  answered question 1,071

  skipped question 29

20. My parish provides for the spiritual and sacramental needs of the sick 

and homebound. Mi parroquia provee por las necesidades espirituales y 

sacramentales de los enfermos y personas confinadas en los hogares. ----

------------------------------------------------------ Rate the importance of this 

statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 75.9% 813

Important / Importante 18.7% 200

Not Important / No es importante 0.7% 8

No opinion / Sin Opinion 4.7% 50

  answered question 1,071

  skipped question 29
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21. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 69.3% 742

Fair / Razonable 16.5% 177

Poor / Pobre 2.1% 23

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 5.7% 61

No opinion / Sin Opinion 6.3% 68

  answered question 1,071

  skipped question 29

22. My parish emphasizes community and individual growth in holiness. Mi 

parroquia enfatiza el crecimiento en la santidad, de cada individuo y de la 

comunidad. ---------------------------------------------------------- Rate the importance 

of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 67.3% 721

Important / Importante 25.7% 275

Not Important / No es importante 1.0% 11

No opinion / Sin Opinion 6.0% 64

  answered question 1,071

  skipped question 29
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23. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 63.5% 680

Fair / Razonable 20.4% 219

Poor / Pobre 4.9% 52

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.1% 1

Don't know / No Sé 3.5% 38

No opinion / Sin Opinion 7.6% 81

  answered question 1,071

  skipped question 29

24. My parish respects and embraces the different ethnic heritages 

present in the parish and community. Mi parroquia respeta y acoge la 

herencia cultural y étnica de los diferentes grupos presentes en su 

comunidad parroquial. ---------------------------------------------------------- Rate the 

importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 65.5% 701

Important / Importante 26.2% 281

Not Important / No es importante 3.2% 34

No opinion / Sin Opinion 5.1% 55

  answered question 1,071

  skipped question 29



13 of 30

25. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 71.9% 770

Fair / Razonable 16.3% 175

Poor / Pobre 3.1% 33

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.2% 2

Don't know / No Sé 1.8% 19

No opinion / Sin Opinion 6.7% 72

  answered question 1,071

  skipped question 29

26. My parish warmly welcomes new people into the parish. Mi parroquia 

da una cordial bienvenida a los nuevos feligreses. --------------------------------

-------------------------- Rate the importance of this statement. Es esto para 

usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 73.3% 784

Important / Importante 23.0% 246

Not Important / No es importante 0.7% 7

No opinion / Sin Opinion 3.1% 33

  answered question 1,070

  skipped question 30
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27. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 71.9% 769

Fair / Razonable 17.3% 185

Poor / Pobre 3.3% 35

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.1% 1

Don't know / No Sé 3.0% 32

No opinion / Sin Opinion 4.5% 48

  answered question 1,070

  skipped question 30

28. My parish invites in-active Catholics, and, people not participating in 

any church to our parish. Mi parroquia trata de atraer e invitar a personas 

que no van a ninguna iglesia. ---------------------------------------------------------- 

Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 67.2% 718

Important / Importante 24.3% 260

Not Important / No es importante 1.3% 14

No opinion / Sin Opinion 7.2% 77

  answered question 1,069

  skipped question 31
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29. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 58.5% 625

Fair / Razonable 20.7% 221

Poor / Pobre 5.3% 57

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.7% 8

Don't know / No Sé 7.1% 76

No opinion / Sin Opinion 7.7% 82

  answered question 1,069

  skipped question 31

30. My parish prepares children and adults to participate in the 

Sacramental Life of the Church. Mi parroquia prepara a niños y adultos 

para participar en la Vida Sacramental de la Iglesia. --------------------------------

-------------------------- Rate the importance of this statement. Es esto para 

usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 80.6% 862

Important / Importante 14.5% 155

Not Important / No es importante 0.7% 7

No opinion / Sin Opinion 4.2% 45

  answered question 1,069

  skipped question 31
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31. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 71.7% 766

Fair / Razonable 16.0% 171

Poor / Pobre 2.9% 31

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.2% 2

Don't know / No Sé 4.0% 43

No opinion / Sin Opinion 5.2% 56

  answered question 1,069

  skipped question 31

32. My parish models and applies the Gospel to issues in our daily lives. 

Mi parroquia es un modelo del Evangelio y lo aplica a las cosas de nuestra 

vida diaria. ---------------------------------------------------------- Rate the importance 

of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 71.6% 765

Important / Importante 22.0% 235

Not Important / No es importante 0.5% 5

No opinion / Sin Opinion 6.0% 64

  answered question 1,069

  skipped question 31
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33. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 62.5% 668

Fair / Razonable 21.9% 234

Poor / Pobre 5.7% 61

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.3% 3

Don't know / No Sé 2.5% 27

No opinion / Sin Opinion 7.1% 76

  answered question 1,069

  skipped question 31

34. My parish has effective faith formation programs for children, youth 

and young adults, which respects and builds upon ethnic and cultural 

realities. Mi parroquia provee formación de fe para estudiantes, jóvenes 

adultos, niños y ésta respeta y tiene en cuenta sus realidades étnicas y 

culturales. ---------------------------------------------------------- Rate the importance 

of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 72.8% 777

Important / Importante 20.5% 219

Not Important / No es importante 1.3% 14

No opinion / Sin Opinion 5.4% 58

  answered question 1,068

  skipped question 32



18 of 30

35. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 66.5% 710

Fair / Razonable 18.8% 201

Poor / Pobre 3.2% 34

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.1% 1

Don't know / No Sé 4.6% 49

No opinion / Sin Opinion 6.8% 73

  answered question 1,068

  skipped question 32

36. My parish provides faith formation for adults on a regular basis which 

respect and build upon ethnic and cultural realities. Mi parroquia provee 

formación continua de fe para adultos y ésta respeta y tiene en cuenta sus 

realidades étnicas y culturales. ---------------------------------------------------------- 

Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 62.5% 668

Important / Importante 27.7% 296

Not Important / No es importante 2.2% 24

No opinion / Sin Opinion 7.5% 80

  answered question 1,068

  skipped question 32
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37. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 61.4% 656

Fair / Razonable 19.7% 210

Poor / Pobre 4.0% 43

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.2% 2

Don't know / No Sé 6.5% 69

No opinion / Sin Opinion 8.2% 88

  answered question 1,068

  skipped question 32

38. My parish sponsors and/or supports ministries that reach out to the 

poor and marginalized. Mi parroquia apoya y patrocina ministerios que 

ayudan a los pobres y marginados. -------------------------------------------------------

--- Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 69.4% 740

Important / Importante 22.4% 239

Not Important / No es importante 0.7% 8

No opinion / Sin Opinion 7.5% 80

  answered question 1,067

  skipped question 33
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39. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 68.6% 732

Fair / Razonable 16.1% 172

Poor / Pobre 3.1% 33

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
  0.0% 0

Don't know / No Sé 5.0% 53

No opinion / Sin Opinion 7.2% 77

  answered question 1,067

  skipped question 33

40. My parish reaches out to parishioners with special needs (i.e. - 

widowed, separated/divorced,single parents, physically or mentally 

challenged, etc). Mi parroquia tiene en cuenta a las personas 

discapacitadas o con necesidades especiales (ej.:- viudos, divorciados, 

separados, padres solteros, con problemas físicos o mentales, etc.). -------

--------------------------------------------------- Rate the importance of this 

statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 62.1% 662

Important / Importante 26.4% 281

Not Important / No es importante 0.7% 7

No opinion / Sin Opinion 10.9% 116

  answered question 1,066

  skipped question 34
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41. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 44.9% 479

Fair / Razonable 19.1% 204

Poor / Pobre 10.7% 114

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
2.1% 22

Don't know / No Sé 13.5% 144

No opinion / Sin Opinion 9.7% 103

  answered question 1,066

  skipped question 34
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42. My parish participates in local ecumenical and interfaith activities 

(activities that promote mutual respect and understanding between faiths, 

or promote Christian unity). Mi parroquia participa en actividades 

ecuménicas locales y en actividades Inter-Religiosas (Actividades que 

promueven el respeto mutuo y el entendimiento entre las diferentes 

religiones y grupos de fe y también promueve la unidad cristiana). -----------

----------------------------------------------- Rate the importance of this statement. 

Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 57.6% 614

Important / Importante 28.7% 306

Not Important / No es importante 3.8% 40

No opinion / Sin Opinion 9.9% 106

  answered question 1,066

  skipped question 34
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43. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 49.9% 532

Fair / Razonable 23.1% 246

Poor / Pobre 5.6% 60

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.9% 10

Don't know / No Sé 9.7% 103

No opinion / Sin Opinion 10.8% 115

  answered question 1,066

  skipped question 34

44. My parish promotes and encourages good stewardship of time, talent 

and treasure. Mi parroquia promueve la buena administración de los 

bienes: Tiempo, talento y dinero. ---------------------------------------------------------

- Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 62.5% 666

Important / Importante 26.3% 280

Not Important / No es importante 1.6% 17

No opinion / Sin Opinion 9.7% 103

  answered question 1,066

  skipped question 34
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45. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 60.7% 647

Fair / Razonable 19.9% 212

Poor / Pobre 5.0% 53

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.3% 3

Don't know / No Sé 5.3% 56

No opinion / Sin Opinion 8.9% 95

  answered question 1,066

  skipped question 34

46. My parish invites people and provides training for leadership 

responsibilities in the parish. Mi parroquia invita a las personas y provee 

entrenamiento para las diferentes responsabilidades y posiciones de 

liderazgo en la parroquia. ---------------------------------------------------------- Rate 

the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 60.5% 645

Important / Importante 29.1% 310

Not Important / No es importante 1.5% 16

No opinion / Sin Opinion 8.9% 95

  answered question 1,066

  skipped question 34



25 of 30

47. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 54.7% 583

Fair / Razonable 22.4% 239

Poor / Pobre 6.0% 64

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.7% 7

Don't know / No Sé 7.5% 80

No opinion / Sin Opinion 8.7% 93

  answered question 1,066

  skipped question 34

48. My parish provides periodic financial reports for the parish. Mi 

parroquia provee periódicamente su reporte financiero. ------------------------

---------------------------------- Rate the importance of this statement. Es esto 

para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 57.7% 615

Important / Importante 28.9% 308

Not Important / No es importante 4.1% 44

No opinion / Sin Opinion 9.2% 98

  answered question 1,065

  skipped question 35
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49. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 59.2% 631

Fair / Razonable 19.2% 205

Poor / Pobre 7.8% 83

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.4% 4

Don't know / No Sé 4.5% 48

No opinion / Sin Opinion 8.8% 94

  answered question 1,065

  skipped question 35

50. My parish is financially secure and maintains its property and 

buildings. Mi parroquia es solvente financieramente y da buen 

mantenimiento a los edificios y a toda su propiedad en general. --------------

-------------------------------------------- Rate the importance of this statement. Es 

esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 64.0% 682

Important / Importante 25.9% 276

Not Important / No es importante 1.2% 13

No opinion / Sin Opinion 8.8% 94

  answered question 1,065

  skipped question 35
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51. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 54.3% 578

Fair / Razonable 20.6% 219

Poor / Pobre 9.7% 103

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.8% 8

Don't know / No Sé 5.7% 61

No opinion / Sin Opinion 9.0% 96

  answered question 1,065

  skipped question 35

52. My parish has adequate facilities for the size and population of the 

parish. Mi parroquia tiene estructuras y facilidades adecuadas de acuerdo 

al número de personas que hay en la parroquia. ------------------------------------

---------------------- Rate the importance of this statement. Es esto para usted

 
Response 

Percent

Response 

Count

Very Important / Muy importante 63.8% 678

Important / Importante 29.4% 313

Not Important / No es importante 0.8% 9

No opinion / Sin Opinion 5.9% 63

  answered question 1,063

  skipped question 37
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53. Rate how well your parish does for the parish element described in the 

statement. Califique su parroquia de acuerdo a lo que se está haciendo 

actualmente.

 
Response 

Percent

Response 

Count

Good / Bueno 67.9% 722

Fair / Razonable 19.8% 211

Poor / Pobre 2.9% 31

Does not exist in my parish / No 

existe en mi parroquia
0.4% 4

Don't know / No Sé 2.8% 30

No opinion / Sin Opinion 6.1% 65

  answered question 1,063

  skipped question 37

54. What would you recommend be done for the spiritual vitality of the 

people in these four parishes? ¿Que recomendaría usted que se hiciera 

para la vitalidad espiritual de los feligreses de esas 4 parroquias?

 
Response 

Percent

Response 

Count

Keep all four parishes open / 

Dejar las cuatro parroquias 

abiertas

45.1% 479

Close one or more of the parishes / 

Cerrar una o más de las parroquias
5.6% 60

Merge two or more of the parishes 

together / Combinar dos o más de 

las parroquias

28.5% 303

I do not know / No sé que se debe 

hacer
20.7% 220

  answered question 1,062

  skipped question 38
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55. Optional - Comments / Opcional - Comentarios

 
Response 

Count

  266

  answered question 266

  skipped question 834

56. Concerning the Living Eucharist initiative, check which statement 

applies to you: Concerniente a la iniciativa de “Vivir La Eucaristía” por 

favor marque la que aplique para usted: 

 
Response 

Percent

Response 

Count

I have read the Bishop’s Pastoral 

Letter, Living Eucharist: Gathered, 

Nourished, Sent / Yo he leído la 

Carta Pastoral del Obispo: “Vivir la 

Eucaristía: Reunidos, Nutridos y 

Enviados”.

31.1% 328

I have seen the companion DVD to 

the Bishop’s Pastoral Letter / Yo he 

visto el DVD que acompañó la 

carta pastoral del Obispo.

8.6% 91

I belong to a small Christian 

community / Yo Pertenezco a una 

Pequeña Comunidad de Base

6.7% 71

I have attended a Living Eucharist 

conference in the past / Yo atendí 

en el pasado a una conferencia de 

Vivir la Eucaristía

5.5% 58

I participate in adult formation in 

my parish / yo participo en 

formación de adultos en mi 

parroquia

8.9% 94

None of the above / Ninguna de 

las anteriores
54.2% 571

  answered question 1,054
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  skipped question 46

57. Optional - If you wish to be contacted regarding this survey, please 

give the following information: Opcional – Si quiere ser contactado(a) 

acerca de esta encuesta por favor suministre la siguiente información: 

 
Response 

Percent

Response 

Count

 Name / Nombre : 95.6% 240

 Email / Correo Electrónico 31.5% 79

 Phone Number / Teléfono: 74.1% 186

  answered question 251

  skipped question 849


